
KIT CORNICE: A70S (FRONTALE) - AC70S (CANALIZZA-
TO)
- FRAME KIT: A70S (FRONT) - AC70S (CANALIZED)
- RAHMEN KIT: A70S (VORNE) - AC70S (CANALISIERT) 
- CADRE KIT: A70S (AVANT) - AC70S (CANALISÉ)
- KIT DE MARCO: A70S (DELANTERO) - AC70S (CANALIZADO)

Il presente manuale è parte integrante del prodotto.
Si raccomanda di leggere attentamente le istruzioni prima 
dell’installazione, manutenzione o utilizzo del prodotto.

This manual is an integral part of the product.
Read the instructions carefully before installing, servicing or 
operating the product.

Die vorliegende Anleitung ist fester Bestandteil des Produkts.
Vor der Installation, Wartung und Verwendung die Anleitungen 
stets aufmerksam durchlesen.

Le présent manuel fait partie intégrante du produit.
Il est conseillé de lire attentivement les consignes 
avant l'installation, l'entretien ou l'utilisation du produit.

Este manual es parte integrante del producto.
Se recomienda leer detenidamente las instrucciones antes 
de la instalación, el mantenimiento y el uso del producto..



KIT CORNICE: A70S (FRONTALE) - FRAME KIT: A70S (FRONT)
RAHMEN KIT: A70S (VORNE)  - CADRE KIT: A70S (AVANT)

KIT DE MARCO: A70S (DELANTERO)
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KIT CORNICE: AC70S (CANALIZZATO) - FRAME KIT: AC70S (CANALIZED)
RAHMEN KIT: AC70S (CANALISIERT) - CADRE KIT: AC70S (CANALISÉ)

KIT DE MARCO: AC70S (CANALIZADO)

3

18
 m

m

18
 m

m

13 mm

2



DIMENSIONI (mm) - DIMENSIONS (mm) - ABMESSUNGEN (mm) -  
DIMENSIONS (mm) - DIMENSIONES (mm)

KIT CORNICE A70S (FRONTALE) - FRAME KIT: A70S (FRONT) - RAHMEN KIT: A70S (VORNE)  -  
CADRE KIT: A70S (AVANT) - KIT DE MARCO: A70S (DELANTERO)
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DIMENSIONI (mm) - DIMENSIONS (mm) - ABMESSUNGEN (mm) -  
DIMENSIONS (mm) - DIMENSIONES (mm)

KIT CORNICE: A70S (CANALIZZATO) - FRAME KIT: A70S (CANALIZED) - RAHMEN KIT: A70 
(CANALISIERT) - CADRE KIT: A70S (CANALISÉ) - KIT DE MARCO: A70 (CANALIZADO) 
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La Ditta Palazzetti non si assume alcuna responsabilità per 
eventuali errori del presente opuscolo e si ritiene libera di 
variare senza preavviso le caratteristiche dei propri prodotti.

Palazzetti accepts no liability for any mistakes in this handbook 
and is free to modify the features of its products without prior 
notice.

Die Firma Palazzetti übernimmt für eventuelle Fehler in diesem 
Heft keine Verantwortung und behält sich das Recht vor, die 
Eigenschaften ihrer Produkte ohne Vorbescheid zu ändern.

Palazzetti décline toute responsabilité en cas d’erreurs dans 
la présente documentation et conserve la faculté de modifier 
sans préavis les caractéristiques de l’appareil.

La empresa Palazzetti no se responsabiliza de los errores 
eventuales de este manual y tiene el derecho de modificar sin 
previo aviso las características de sus productos.

00
47

2 
67

11
 -1

1/
02

/2
02

5 
- P

al
az

ze
tti

 - 
PN

 - 
Ita

ly
   

   
   

   
   

   
   

   
U

ffi
ci

o 
lib

re
tti

  P
al

az
ze

tti

Palazzetti Lelio s.p.a.
Via Roveredo, 103
cap 33080 - Porcia (PN) - ITALY
Internet: www.palazzetti.it

Per conoscere il centro di assistenza tecnica 
(CAT) più vicino a te consulta il sito

 www.palazzetti.it

 oppure chiama il numero


